
WHAT  TO  SAY

“Did my baby get
RSV protection
before we go home?”
WHERE  TO  GET  I T

At the birth hospital or your pediatrician’s office.

SCAN  FOR  YOUR

OPTIONS

rsvawarenessmonth.org/infants

RSV ’26
AN  INITIATIVE OF

RSV  AWARENESS  MONTH  ·  OCTOBER 2026–27  SEASON

Ask before you
leave the hospital.

WHO  I T ’S  FOR

Babies in their first RSV season

One dose of a preventive antibody helps

protect your baby all season — if you didn’t

get the RSV vaccine in pregnancy.

BROUGHT  TO  YOU  BY

Source: CDC RSV immunization recommendations, 2026–27 season. General information, not medical advice — talk with your healthcare provider.



QUÉ  DEC IR

“¿Mi bebé recibió
protección contra el VSR
antes de irnos a casa?”
DÓNDE  OBTENERLA

En el hospital donde nace su bebé

o en el consultorio del pediatra.

ESCANEE  PARA  VER

SUS  OPCIONES

rsvawarenessmonth.org/infants

RSV ’26
UNA  INICIATIVA  DE

MES  DE  CONCIENTIZACIÓN  SOBRE  EL  VSR  ·  OCTUBRE TEMPORADA  2026–27

Pregunte antes de
salir del hospital.

PARA  QUIÉN

Bebés en su primera

temporada de VSR (RSV)

Una dosis de un anticuerpo preventivo

ayuda a proteger a su bebé toda la

temporada, si usted no recibió la vacuna

contra el VSR en el embarazo.

PRESENTADO  POR

Fuente: recomendaciones de los CDC sobre inmunización contra el VSR, temporada 2026–27. Información general, no es consejo médico; hable con su proveedor de salud.
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